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CTpyKTypa U cofep:KaHHue IUCHUNINHBI

1. Henau u 3a7aumn JUCUUIJIMHBI, €€ MECTO B Y4eOHOM mpoiecce

OcHoBHolt  menbto  kypca «lIpodeccroHanbHble KOMMYHUKAllMM — Ha
WHOCTPAHHOM $I3bIKE» (QHTJIMMCKUH S3bIK) SBIJISIETCS MOBBILIEHUE YPOBHS BIIaJICHUS
AHTJIMACKUM SA3BIKOM, JOCTUTHYTOrO Ha MPEAbIIYIIEeH CTyneHu oOpa3oBaHMs, U
OBJIQJICHUE  CTyJACHTAaMU  HEOOXOJAMMBIM M  JIOCTATOYHBIM  YpOBHEM
KOMMYHHUKAaTUBHOW KOMIIETEHIIMH, ITO3BOJISIFOIIEH MCIIOJIb30BaTh WHOCTPAHHBIN
A3bIK B MPOILIECCE YCTHOTO U MUCHMEHHOTO OOIICHHS ISl PEHICHHs] COLUAIbHO-
KOMMYHUKATHUBHBIX 3a/lad B MPOGECCHOHANBHOU MEATeNbHOCTH, a TaKXKe s
JaJbHENIIero caMooOpa30oBaHMUsl.

3ajayaMy OCBOEHHUSI JUCLUIUIMHBI SBIJISIFOTCS Pa3BUTUE U COBEPLIEHCTBOBAHUE
MHOSI3bIYHOM KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHLIMU B 00JIACTH COLIMOJIOTHH, Haubosee
NOJIHASL ~pealiM3alisl paHee MNPUOOPETEHHBIX PELENTUBHBIX W OCOOEHHO
IPOJIYKTUBHBIX SA3bIKOBBIX HABBIKOB PEYEBOM JIEATEILHOCTH B MPOPECCUOHATBHON
chepe, B TOM yucie:

1. CoBepIilleHCTBOBaHHUE JIEKCHKO-TPAMMATUYECKUX HABBIKOB, MOJYYEHHBIX B
TE€YeHHUE Kypca 00yueHus 1o nporpamme OakanaBpuara. Peanusanus 3HaHui
JEKCUKO-TPAMMATUYECKOTO  MaTepuaja TUIHWYHOTO  JUJIl  CHUTyauui
npo(eCcCUOHANBHOTO OOIICHHUSI HA aHTJIMKCKOM SI3bIKE MIPU OCYILIECTBIEHUU
BCEX BUJIOB MMCbMEHHOW U YCTHOM KOMMYHHKALUU.

2. JlanpHeliiiee pa3BUTHE CIIOCOOHOCTM HAaXOAWTh, aHAIU3UPOBATH W
KPUTUYECKUA OIICHUBATh HHGOPMAIIMIO, TMOJYYEHHYIO U3 aHTJIOS3BIYHBIX
UCTOYHHUKOB (B TOM uncie — u3 cetu HTepHer).

3. PazBurHe U 3aKkpelUICHHWE YMEHHMM M HABBIKOB MOHOJOTMYECKOHM U
JTMATIOTUYECKOM peur B 00JaCTH MEKKYJIbTYPHONH KOMMYHHMKAIUU (J1€JI0BOU
U IpO(heCCHOHANIBHBII 3THKET).

4. OBnaseHue S3bIKOBBIMH OCOOEHHOCTSAMH MPO(QECCHOHANBHOTO  S3bIKA,
TepMHUHaMH, (OpMaMU YCTHOM H TMHUCBMEHHOW MpodeccrnoHaIbHOMI
KOMMYHUKAMK 711 (DOPMHUPOBAHUS WHOS3BIYHOW KOMMYHHKATUBHOMN
KOMITIETEHLIUH B 00JIACTH COLMOJIOTHH.

5. CoBepIlIeHCTBOBAaHME HABBHIKOB M YMEHHUI HamucaHusi U OGOpMIICHHS
Hay4YHOH KOPPECIOHACHIIMY (AHHOTAUMI, CTaTeM).

6. 3akperuieHue HaBBIKOB YCTHOTO myOJIUYHOTO BBICTYIUJICHUS
PO eCcCHOHAILHOTO XapaKTepa.

2. Mecto mucuuminnbl B cTpykrype OITIOIT BO

Huciumnaa  «lIpodeccuoHaibHble KOMMYHUKAIIMM HAa HMHOCTPaHHOM
s3pike» (aHrnuickui sa36Ik) B1.0.01. oTHOcHUTCS K MOIYNIO OOIIEHAYYHBIX
JUCUUIUIMH 0053aTeIbHOM 4YacTh y4eOHOTO IUIaHa MOATOTOBKU CTYJIEHTOB IIO
HamnpasyieHuto noArotoBku 39.04.01 Coumonorus. HeoOXoIUMbIMH yCIIOBUSIMU
JUTSL OCBOGHUS JUCITUIUTHHBI SBJISIOTCS: 3HAHUS OCHOBHOTO Kypca aHTIUHCKOTO
S3bIKA; WHOCTPAHHOTO sI3bIKa B Cdepe COIUOIOTHU (AaHTIUNCKUMA S3BIK), YMEHUS
YUTaTh W TIEPEBOJUTH TEKCTHI OOMIE-MOJIUTHYECKOTO U TpodeccruoHambHO-
OPUEHTUPOBAHHOTO XapaKTepa C aHTIUHCKOTO S3bIKa MCIOJIb3Ys CIOBaph, UMEThH
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HaBBIKM MPOCMOTPOBOTO YTEHHUS; OMNPEACNISITh OCHOBHBIE I'paMMaTHYECKHE
CTPYKTYpbl M HCIIOJB30BaTh MX B YCTHOM M TIHChbMEHHOW pEYH; COCTaBJISATH
MOHOJIOTUYECKHE M JIMAJIOTMYECKUE BBICKA3bIBAaHUS B 00BEME IPOTrpaMMbl Kypca
anrmiickoro  s3pika.  CojepkaHue — IUCHUIUIMHBI  SBJIAETCS  JIOTUYECKUM
MPOJIOJIKEHUEM COJIEPKAHUS TUCHUIUIMHBI « IHOCTpaHHBINA SI3BIK», U3y4aeMOU Mo
nporpamMme 0OakajaBpuaTta M CIYKHT JUII M3y4eHHUS MpodecCHoHaIbHBIX
JUCLIUIUIMH, a TakKXe MPOXOXKJICHUSI MPAKTUKH M TOJTOTOBKH MarucTepCKOM
JUCCEPTaLINH.

3. TpeboBaHus K pe3yJbTATaM OCBOEHHSI COJAEP:KAHUA TN CIHUNINHBI
YHuBepcaJbHble KOMIIETEHIIHUU

Haumenosanue Kox u HaumenoBanue NHauKkatopel 1OCTHXXKEHUS
KaTeropuu (TpyIIibl) YHUBEPCATbHON KOMIETEHIIUA | KOMIIETEHLIUU
YHUBEPCATbHBIX BBIITYCKHUKA (7151 TITAaHUPOBAHMS
KOMIIETCHIIUI pe3yJIbTaToB

00ydYeHUs 10 dJIEMEHTaM
00pa3zoBaTenbHON MTPOTrPaMMBI

u
COOTBETCTBYIOIIUX
OLICHOYHBIX CPEJICTB)
Kommynukanus VYK-4.1. Ucnonb3yer 3HaTh
MH(pOpPMaIMOHHO- YIOTPEOUTENHHYIO JICKCUKY (B
YK-4. CniocobeH NpuMeHATh | KOMMYHUKAllMOHHBIE TOM 4KCJIE TEPMUHOJIOTHIO
COBPEMEHHBIC TEXHOJIOTHH TIPH TTONCKE npodeccCuoHaIbHOU cephl)
KOMMYHHUKaTHBHBIE HE00X0AMMOI HHPOPMALIUU B | HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B
TEXHOJIOTHH, B TOM YUCJIE HA | IPOLIECCE PEIICHUS o0beme, He0OXOIUMOM JIJIst
MHOCTPaHHOM(BIX ) CTaHJApTHBIX oO0I1IeHus, YTeHHUS U TIepeBoa
A3bIKe(ax), AJs KOMMYHHMKATHUBHBIX 3ajia4, B MHOSI3bIYHBIX TEKCTOB
aKaJeMHYECKOIro 1 TOM YHUCJIE HA THOCTPAaHHOM npodeccuoHaIbLHON
npodeccunoHaIbHOTO SI3BIKE. HAIPaBJIEHHOCTH;
B3aUMOJICUCTBUS VYK-4.2. IlpencraBnsier JIEKCUYECKHUE U
pe3yNbTaThl aKaIEMUYECKOM U | TpPaMMaTHYECKHUE CTPYKTYPhI
npodeccroHanbHOI M3Y4aeMOT0 SI3bIKa; IpaBUIIa
NESTENIbHOCTH Ha oopmieHus ycTHon
MEPOMPUATHUIX PA3TUYHOTO MOHOJIOTHYECKON U
¢dopmara JUAJIOTMYECKOH peyn;
3aKOHOMEPHOCTH

aKaJIeMHYECKOU U
pod)eCCHOHAIBHON YCTHOU U
MUCbMEHHOW KOMMYHUKAIUU
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE
YMETh:

OCYIIECTBIISTh
aKaJIeMUYECKUE U HayYHbIE
KOMMYHUKAITUU Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE C
MPUMEHEHHUEM COBPEMEHHBIX
KOMMYHUKATUBHBIX
TEXHOJIOTHI;, YUNTaTh




JUTEpaTypy 1o
CHELHaTbHOCTH,
AQHAIU3UPOBATH MOJTYYCHHYIO
uH(}OpMAaIIKIO; BOCTIPHHIMATD
CMBICJIOBYIO CTPYKTYPY
TEKCTa; BBIICTATH TJIaBHYIO U
BTOPOCTETIEHHYIO
UH(OPMALINIO; TPUMEHSTh
3HAHUS UHOCTPAHHOTO S3bIKA
JUISL OCYILIECTBIICHHS
MEXJIMYHOCTHOTO U
npogecCuoHaIbLHOTO
OOIIEHMS; COCTABIIATD
HAy4YHBIC TEKCTHI Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIK
BBIPAXaTh MBICIIU U
cOOCTBEHHOE MHEHUE B
MEKITMYHOCTHOM,
aKaJeMUYECKOM U
po¢eCCHOHAIBHOM OOIIICHUH
HA WHOCTPAHHOM SI3bIKE;
BJIQJIETh!

MPAKTUYECKIMH HaBBIKAMU
KOMMYHHKAIUU B YCTHOU U
MUChMEHHOM (hopme Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE IS
peleHus 3a1au
npodeCcCHOHATbHON
JesITeTbHOCTH;
MPAKTUYECKUMH HaBbIKaMU
YTEHUs U NIEPEeBOIA
npodeCCHOHATBHON
JUTEPATyPhl, OCHOBHBIMH
HaBbIKaMU U3BJICUYCHUS
[JIABHOUM U BTOPOCTEIICHHOU
uH(pOpMali; HaBBIKaMHU
nyOJIMYHOH peun,
apryMeHTallu, BEACHUS
JTUCKYCCHUH; HABBIKAMU
COCTaBJICHUS KPaTKUX TEKCTOB
CHEeHATU3UPOBAHHOTO
xXapakTepa, (aHHOTaIui ).




4. CTpyKTYypAa U CoAepKaHUe TUCHUILIMHBI

4.1. O0beM y4eOHOI TUCUMIIJIMHBI U BUbI Y4eOHO# padoThI

. Ounas OuHo- 3aounas
Bun yueOHo# padoThbI dopma 3209HAS dbopma
¢opma
Oo0mas yueOHasi Harpy3Ka (Bcero) 108 - 108
(3 3a4. en) (3 3au4. en)

Oo0s3aTesibHAsi KOHTAKTHas padoTa (Bcero) 24 - 4
B TOM YHCJIe:
Jleknun - - -
CeMuHapcKue 3aHsATUs - - -
IIpakTHueckue 3aHATHS 24 - 4
JlaGopaTopHbie pabOTHI - - -
KypcoBast pabota (KypcoBoii IpoeKT) - - -
Hpyrue ¢opMbl M METOABl OpraHU3aIU - - -
oOpa3zoBaTenpHOrO0  mporecca  (pacuemuo-
epaguueckue  pabomsi,  VMHAUBHUIyaJIbHbIE
3a7aHusl U M.N.)
CamocTosiTesibHast padoTa cTyJAeHTa (Bcero) 84 - 104
®dopma arrecTaluu 3a4er - 3a4er

4.2. Conep:xaHue pa3aesioB QM CHUIINHBI
Cemecrtp 1

Tema 1. Current trends in intellectual communication. The impact of another
culture on a person or society.
Discussing the topic: asking and answering questions. Reading for
details. Test.
Tema 2. English language in the field of professional communication: business
ethics.
Discussing the topic: asking and answering questions. Summarizing
information. Test.
Tema 3. Professional vocabulary and intellectual communication: use of
terminology in the field of professional communication.
Finding equivalents. Giving descriptions. Fill in exercises. Working
with dictionaries.
Tema 4. Written professional communication: official style. Lexical, grammar,
and structural peculiarities.
Development of basic skills for business writing: Fill in exercises,
substitutional exercises.
Tema 5. Written professional communication: scientific research. Abstract
writing.
Selection of reference words in the article. Coherence of the text.
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Algorithm for writing abstracts.
Tema 6. Oral professional communication: lexical, grammar, and structural
peculiarities. Speech communication patterns.
Fill in exercises. Preparing dialogues. Creative tasks.
Tema 7. Oral professional communication: development of basic skills of
public (monologue) speech.
Preparing monological speech. Structuring a presentation. Fill in
exercises. Creative tasks.
Tema 8. Oral professional communication. Presenting scientific report:
presentation structure.
Creative work. Cause-effect statements. Connecting elements.
Tema 9. Oral professional communication. Presenting scientific report:
specifics of making presentations.
Creative work. Transitional elements of monological speech.
Tema 10. Oral professional communication: dialogue form of professional
communication. Speech communication patterns.
Connecting and transitional elements of oral speech. Types of
questions and ways of answering.
Tema 11. Improving the ability to participate in dialogues in situations of
professional communication. Dealing with questions.
Questions for details. Answering difficult questions.
Tema 12. Oral professional communication. Discussing a report: lexical and
grammar peculiarities of conduction a discussion.
Questions for details. Creative work.

4.3. Jlekuuun no aucumiuinHe «IIpogeccHuoHabHbIe KOMMYHHMKAIMHA HAa
HHOCTPAHHOM SI3bIKE)» He MPEeANoJIaralnTcs Y4eOHbIM IVIAHOM.

4.4. IlpakTnyeckue (CeMUHAPCKHE) 3aAHATHS

Ne
n/n Ha3BaHue TeMbl Ounast 3aounas
dopma dopma
Current trends in intellectual communication. 2 1
1. The impact of another culture on a person or
society
English language in the field of professional 2
2 communication: business ethics
Professional vocabulary and intellectual 2
3. communication: use of terminology in the
field of professional communication
Written professional communication: official 2 1
4, style. Lexical, grammar, and structural
peculiarities.
5 Written professional communication: 2
' scientific research. Abstract writing.




Oral professional communication: lexical,
grammar, and structural peculiarities. Speech
communication formulars.

Oral professional communication:
development of basic skills of public
(monologue) speech.

Oral professional communication. Presenting
scientific report: presentation structure.

Oral professional communication. Presenting
scientific  report:  specifics of making
presentations.

10.

Oral professional communication: dialogue
form of professional communication. Speech
communication formulars.

11.

Improving the ability to participate in
dialogues in situations of professional
communication. Dealing with questions.

12.

Oral professional communication. Discussing
a report: lexical and grammar peculiarities of
conduction a discussion.

Hroro:

24

4.5. CamocrosiTesibHasi pad0Ta CTYICHTOB

Ne
n/n

Ha3Banue TeMbl

Bung CPC

Ounasn
¢popma

3aounas
¢popma

Cultural peculiarities of
communication

IToaroroBka K
HpaKTI/I‘-IGCKI/IM 3aHATUAM:
CTHJIMCTHYECKHE
0COOEHHOCTH OOIIEHHU

Style-forming factors of
scientific style

IToaroroBka K
HpaKTI/I‘-IGCKI/IM 3aHATUAM:
JIEKCHKO-
FpaMMaTI/I‘-IGCKI/Ie
yIpakKHCHUS

Vocabulary of
professional
communication. Speech
communication
formulars that express
various communication
intentions

IToaroroBka K
HpaKTI/I‘-IGCKI/IM 3aHATUAM:
JIEKCHKO-
FpaMMaTI/I‘-IGCKI/Ie
YIOPaKHECHHS.

Dependence of the terms
translation on the
communicative and
pragmatic parameters of
the text

IToaroroBka K
HpaKTI/I‘-IGCKI/IM 3aHATUAM:
JIEKCHKO-
FpaMMaTI/I‘-IGCKI/Ie
yIpakKHCHUS




Algorithm of writing

IToaroroBka K
HpaKTI/I‘-IGCKI/IM 3aHATUAM:

5 abstracts. Selection of | nexcuko-

" | reference words in the | rpammaruueckue
article ynpakHeHusi. Pabora ¢

TEKCTOM
Fixing the most common | [Toaroroska K
vocabulary related to the | mpakTuueckum 3aHATHAM:

6. | common language and | nexcuueckue
reflecting the | ynpaxxuenus. Pabora co
specialization cJIOBapeM

IToaroroBka K
Main features of | MPAKTHUCCKHM 3aHATHAM:
monologue speech: JICKCHKO-

7. | relative continuity, FPaMMATHHICCKHE
expansion and | YPAKHCHILL
consistency Cocrasienue

MOHOJIOTHYECKIX

BBICKA3bIBaHUI

IToaroroBka K
Presentation: control, TPAKTHHACCKHIM 3aHATHAM:
manipulation, and | OO

8. | interaction between | | PAMMATHICCKHIE
people involved into }(/:13)1; T;{;;{H;e'
communication

MOHOJIOTHYECKHX

BBICKA3bIBaHUI

IToaroroBka K

MPAKTUYECKUM 3aHSTUSIM:
Presentation: extra- | JORCHKO"

9. | linguistic means of FPaMMATHHICCIHE

communication YHPKHCHI.
CocraBienue
MOHOJIOTHYECKHX
BBICKA3bIBaHUI
IToaroroBka K
MPAKTUYECKUM 3aHSTUSIM:

Dialogues-incentives to | o  nr o

10. | action, exchange of FPaMMATHHICCKHE

information YHPKHCHI.
Cocrasienue
JUAIOTUYECKUX
BBICKA3bIBaHUI
IToaroroBka K
MPAKTUYECKUM 3aHSTUSIM:
JIEKCUKO-
1 Dialogues — quéstions, rpaMMaTHYECKHE
" | questions for details yIpakHEHUSI.
Cocrapienue
MOHOJIOTHYECKHX
BBICKa3bIBaHUI




IToaroroBka K
MPAKTUYECKUM 3aHATUSIM:
JIEKCUKO-
rpaMMaTH4EeCKue
YIPaXHEHHUS.
Cocrasienne
MOHOJIOTHYECKHX
BBICKQ3bIBaHUH

12. | Discussing a report

3a4eT [ToaroroBka k 3auery 4 - 4

HUroro: 84 - 104

4.6. KypcoBbie paGoTbl/mpoekTsl 0 aucnuminie «IIpogeccnonanbubie
KOMMYHHMKAIIMM HA HHOCTPAHHOM #3bIKe» He IMPeanoaralTc y4eOHbIM
IIAHOM.

5. O0pa3oBare/ibHbIE TEXHOJOTHH

[IpenosaBanye NUCHUIUIMHBI BEAETCS C NMPUMEHEHHEM CIIEAYIOIINX BHJIOB
00pa3oBaTeNbHbIX TEXHOJOTHIl: OO0BSICHUTEIbHO-WUTIOCTPATUBHOTO OOyUYeHHUs
(TeXHOJIOTUSl TOAJEPKUBAIOIIETO OOYUYEHHsI, TEXHOJOTHUSl IMPOBEICHUS ydeOHOU
JUCKYCCUHN), WH(OOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTUN (MIPE3CHTAIMOHHBIE MaTepHAaIbl),
pa3BUBAIOIIMX U MHHOBAIIMOHHBIX 00Pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTUH.

[IpakTnueckue 3aHATHUS NOPOBOJATCA C MCIHOJB30BAHUEM Pa3BUBAOLIMX,
NpPOOJIEMHBIX, TPOEKTHBIX, HH(OPMAIMOHHBIX (MCHOJB30BAHUE SJIEKTPOHHBIX
00pa3oBaTeNbHBIX PECYPCOB ) 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHH.

C uenpto (GopMupoBaHMS M Ppa3BUTUSA NPOPECCHOHATBHBIX HABBIKOB
o0yyJaroumxcsi MCHOJb3YIOTCS MHHOBAIMOHHBIE 00Opa30BaTelIbHbIE TEXHOJIOTUU
Opy  pealv3aly pa3JudyHbIX BHJIOB AayJUTOPHOHM pabOThl B COYETAHUU C
BHeayuTopHOH. Mcnosb3yeMble oOpa3oBaTebHbIE TEXHOJIOTUU W METOMbI
HaIlpaBJ€Hbl Ha I[IOBBIIICHHE KAadyeCTBA IOATOTOBKM IIyT€M pa3BUTUA Y
oOy4aromuxcsi cnocoOHOCTEW K caMOOOPAa30BAHUIO U HAIEJEHbl Ha aKTUBU3ALUIO
Y peIN3alIo JUYHOCTHOTO OTEHIIMAIIA.

[Tpu 00y4yeHnH UCIIONIb3YIOTCA CIEYIOINE 00pa30BaTeIbHbIE TEXHOJIOTUH:

— TexHomorus  KOMMYHHUKAaTHMBHOIO  OOy4yeHUss —  HampaBjeHa Ha
(opMupOBaHHE KOMMYHUKATMBHOW KOMIIETEHTHOCTH CTYJIEHTOB, KOTOpas
sBnsieTcss 0a30BOM, HEOOXOOUMOW MJii ajanTaldd K COBPEMEHHBIM
YCIIOBUSIM MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHUKAIUH.

— TexHomorust pa3HO-ypoBHEBOro (aud@depeHunpoBaHHOTO) OOyYeHUs —
IPEANoaraeT OCyleCTBICHUE TO3HABATEILHON IESITEIbHOCTU CTYAEHTOB C
y4€TOM HMX MHIMBHUAYAJIbHBIX CIIOCOOHOCTEN, BO3MOKHOCTEH U MHTEPECOB,
MOOIIPSAsl UX PEAM30BbIBATH CBOWM TBOpueckuid mnoreHuuan. CosnaHue u
UCITOJIb30BAHUE AUATHOCTUYECKUX TECTOB SIBIISIETCS HEOTHEMJIEMOM YaCThIO
JTAHHOM TEXHOJIOTHH.

— Hudopmanmonno-kommynukanmonusie texnosnorun (MKT) - pacmmpsror
paMKu  00pa30oBaTeIbHOTO TMpoOllecca, TOBBIMIAs €ro  MPaKTUYECKYIO
HAIPaBJICHHOCTb, CIOCOOCTBYIOT HWHTEHCU(DHUKAIMKU  CaMOCTOSITEIIbHON
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paboThl 00y4aeMbIX U TTOBBIIICHUIO TIO3HABATEILHON aKTUBHOCTU. B paMkax
HUKT Brinensarorcs 2 BUAa TEXHOJIOTHN:

a. TEXHOJIOTHSI UCHOJb30BAHUS KOMIIBIOTEPHBIX TPOTrpaMM — IO3BOJISET
3G ()EKTUBHO AOMOIHUTH MPOIECC OOYUYECHHUS SI3bIKY Ha BCEX YPOBHSX.
MynbTUMeIUIHBIE TPOTPAMMBI ITPEAHA3HAYEHBI KaK ISl
ayIUTOPHOM, TaK M CAMOCTOSITEIbHOM pabOTHI CTYICHTOB U
HaIpaBJICHbI HA PA3BUTHUE TPAMMATHYECKUX U JICKCUUECKUX HABBIKOB.

b. MHTEPHET-TEXHOJOTUU — MPEIOCTABIISIOT IITUPOKHE BO3MOKHOCTH
JUTs Iorcka HHGOPMAIIHH, pa3padOTKH MEXITYHAPOIHBIX HAYIHBIX
MPOEKTOB, BEJICHUSI HAYYHBIX HCCIIEIOBAaHUM.

— TexHonmorus WHAMBUAyaIU3allMd OOYyYEHUS — TIOMOTAET PEaM30BBIBATH
JMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIA  TIOJIXOJl, YYHUTHIBas  WHIWBHUIyaJIbHbBIC
0COOEHHOCTH M MOTPEOHOCTH CTYICHTOB.

— TexHonorUs TECTUPOBAHUS — UCTIOIB3YETCS IS KOHTPOJISL YPOBHS YCBOCHUSI
JIEKCUYECKUX, TPaMMaTUYECKUX 3HAHWUW B paMKaxX OIpeJeICHHON TeMaTUKU
Ha onpeacnéHHOM JdTane oOydeHus. OCyIIeCTBICHHUE KOHTPOJIS C
WCIIOJB30BaHUEM TEXHOJIOTMM TECTHUPOBAHUSI COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSIM
BCEX MEXIYHAPOJHBIX AK3aMEHOB MO MHOCTPAHHOMY s3bIKY. Kpome ToroO,
JAaHHAsl ~ TEXHOJIOTWS  TO3BOJISIET  NPENOJABaTENI0  BBIIBUTH U
CHUCTEMaTU3UPOBATh aCIEKThI, TPEOYIOIIUE JOTOJHUTEIBHON MPOPaAOOTKHU.

— HrpoBasi TeXHOJOTHS — TO3BOJISIET Pa3BUBATh HABBIKM PACCMOTPEHHS psiaa
BO3MOXHBIX CIIOCOOOB pEIIeHUs] MpoOJieM, AaKTUBU3UPYS MBIIIJICHUE
CTYJEHTOB U PAaCKpbIBasl INYHOCTHBIN MOTEHIHAN KaKJA0T0 Y4alerocs.

— TexHonmorus pa3BUTHS KPUTHUYECKOTO MBIIUICHUS — CIOCOOCTBYET
GbOpMHpPOBAHUIO PA3HOCTOPOHHEW JUYHOCTH, CIHOCOOHOM KPUTHYECKU
OTHOCUTBHCS K MH(POpPMALIUU, YMEHUIO OTOMpaTh MH(POpMAIUIO IJIsi pelIeHUs
MOCTABJICHHOW 3aJ1a4H.

6. YueOHO-MeTOMUYECKOE " HHGOpMAIIMOHHOE odecreueHue
AUCUMILTUHBI:
a) OCHOBHAas JiUTeparypa:

1. OT akageMH4ecKoro muchMa - K HaydHOMY BBICTYIUICHUIO. AHTIIMACKUNA
sa3plk / @enopoBa MLA. - M. : ®JIMHTA, 2018. - ISBN 978-5-9765-
2216-9 - Texkcer : anextponnsit / ObC "KoncynpranT cryaenra” : [cait].
- URL : http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976522169.html

2. Herrsapesa JIJI., AHrIO-pyCCKHIl CJOBapb IOPUIUYECKUX TEPMHUHOB /
[Ton pemaxumen JI.J. Hertapesou. - M. : Ilpocnekrt, 2015. - 216 c. -
ISBN 978-5-392-15476-0 - Tekct : anextponusiit // DBC "KOHCYJ'IBTaHT
cryaeHra" : [caitT]. - URL
http://www. studenthbrary ru/book/ISBN9785392154760.html

0) 1OMOJIHMTEIbHAA JIUTEepaTypa:
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1. ®pomora B.I1., J/lenoBoe obmieHne (AHTTUHCKAN S3BIK) : y4eb. mocobue /
®ponosa B.II. - Boponex : BITYUT, 2018. - 160 c. - ISBN 978-5-00032-
355-7 - Texcrt : anextponHsIit // ObC "KoHncynbTanT cTyneHTa" : [caiT]. -
URL : http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785000323557.html

2. Komesaposa 1.b., UTHocTpaHHBI# 361K TPO(PECCHOHATEHOTO OOIICHUS
(aHrmiickuit s13bIK) : yueb. mocoO. / KomeBaposa 1.b., MupomHu4eHKo
E.H - Boponex : BTYUT, 2018. - 139 c. - ISBN 978-5-00032-323-6 -
Texct : anextponnslii // 9bC "Koncynbrant ctynenta" : [caiit]. - URL :
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785000323236.html

3. Kpacnomekona I'.A., English for academic and scientific purposes :
yuebHoe nocobue / Kpacnomekosa I'.A. - Poctos v//] : U31-B0 FODY,
2017.-157 c. - ISBN 978-5-9275-2550-8 - Texkcr : anekrponnsiii // 9bC
"Koncynbrant crynenra" : [cait]. - URL :
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785927525508.html

4. Jopomenko A.B., Russian Law for Communication in English /
Hopomenko A.B. - M. : IIpocnekr, 2017. - 352 ¢. - ISBN 978-5-9909313-
7-4 - Tekcrt : anexktponnblii // IBC "KoHcynpTaHT cTyaenTa" : [caiT]. -
URL : http://www .studentlibrary.ru/book/ISBN9785990931374 .html

5. Nurutdinova A.R., Master's Degree: education and research. P. 1 / A.R.
Nurutdinova - Kazans : U3gareasctBo KHUTY, 2017. - 160 c. - ISBN
978-5-7882-2187-8 - Tekcr : anexktpounsiii // IBC "KoHcynpTaHT
cryaenrta" : [caiiT]. - URL :
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785788221878.html

B) METOANYECKHE PEKOMEHTAlMU:

1. I'ykosckas T.I'., Butpenko MN.I1., A Way to Perfect Presentation.
Meroanueckue ykazaHus K IPaKTHYECKUM 3aHITHAM MO JUCLUHUILIINHE
NHocTpaHHbId A3bIK B IPO(ECCHOHATIBHOM cdepe 11 ciryliarenen
MAarucTpaTtypsl HanpasieHuss noAroToBkH 38.04.08 OuHAHCHI U KPEIHUT,
38.04.01 Dxonomuka, 38.04.02 Menemxment, Jlyranck JIHY um. B.Jlans,
2018r., cTp.61

I) HHTePHET-PeCypPChI:

MunuctepctBo oOpa3oBanuss M Hayku Poccuiickoit depeparuum  —
http://Mmuno6pHayku.pd/

@enepanbHas ciyx0a 1Mo Hag3opy B chepe o00pa3oBaHUsS M HAyKH —
http://obrnadzor.gov.ru/

MunucTepcTBO 00pa3zoBanus u Hayku Jlyranckoit Hapoanoit PecriyOmnuku —
https://minobr.su

Hapopnsiii coset JIyranckoit Hapoanoit Pecriy6smku — https://nslnr.su

[Topran denepanbHbIX TOCYJApPCTBEHHBIX OOpa30BaTEIbHBIX CTAaHIAPTOB
BhICIIIEr0 oOpa3zoBanus — http://fgosvo.ru
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http://%D0%BC%D0%B8%D0%BD%D0%BE%D0%B1%D1%80%D0%BD%D0%B0%D1%83%D0%BA%D0%B8.%D1%80%D1%84/
http://obrnadzor.gov.ru/
https://minobr.su/
https://nslnr.su/
http://fgosvo.ru/

®enepanbhblil mopran «Poccuiickoe odpazoBanue» — http://www.edu.ru/

Nudopmannonnas cucrema «EnuHOe OKHO JOCTyma K 00pa3oBaTeiIbHBIM
pecypcam» — http://window.edu.ru/

@enepanbHblil  LEHTP HHPOPMALMOHHO-00pPA30BATENbHBIX PECYPCOB —
http://fcior.edu.ru/

JJIeKTPOHHBIE OUOJIHOTEYHbIE CUCTEMBI i PeCypChI

DJeKTpOHHO-OMOMMoTeuHass  cuctemMa  «KOHCynmbTaHT — CTyneHTay  —
http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x
DNEKTPOHHO-OMOIMOTEYHAS cucrema «StudMed.ru» —

https://www.studmed.ru
Youtube. An easy "presentation example" to introduce your presentation //
[DneKTpOHHBIN pecypcl]. — Pexxum JIOCTyTa:
https://www.youtube.com/watch?v=qpAXV25-AWk
Presentation-process. - Pexunm JIOCTYyTIA:
process.com/presentation-sample.html

WWWw.presentation-

NudopmanuoHHbIi pecypc OM0JINOTEKH 00pa30BaTeIbHOM OPraHU3auu

Hayunas 6ubnmnorexka umenu A. H. Konsiea — http://biblio.dahluniver.ru/

7. MaTepuaJIbHO-TeXHHYECKOe o0ecnevyeHne U CIUIIUHbI

OcBoenne  gucuumiuubl  «lIpodeccuoHanbHble  KOMMYHUKAIlMM — Ha
WHOCTPAaHHOM  sI3bIKE€» (AQHIVIMACKUU SI3bIK) IPEANOJAraeT HCIOJIb30BaHUE
aKaJIeMUYECKUX  ayJIUTOPUM, KOMIIBIOTEPHOIO KJIAcCa, COOTBETCTBYIOIIMX

JNEUCTBYIOLIMM CaHUTAPHBIM U IMPOTUBOIIOXKAPHBIM [TPABUJIAM U HOPMaM.
[Ipouee: pabouee MecTO MpenoaaBaTelis, OCHAIIEHHOE KOMIBIOTEPOM C
noctynom B IHTEpHET, MATHUTOPOHOM, MYJBTUMEIUWHBIM IPOEKTOPOM.
IIporpammHoe o0ecnieyeHue:

Becniiathoe
DYHKIHOHAIBHOE
MporpamMMHoOe Ccebliaku
Ha3HAYCHHUe
odecrnieueHue

https://www.libreoffice.org/

OducHbIif maker

Libre Office 6.3.1

https://ru.wikipedia.org/wiki/LibreOffice

OnepanmoHHas

https://ubuntu.com/

cHCTEMA UBUNTU 19.04 https://ru.wikipedia.org/wiki/Ubuntu
Bpayzep Firefox Mozilla http://www.mozilla.org/ru/firefox/fx
Bpayzep Opera http://www.opera.com

13



http://www.edu.ru/
http://window.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/
http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x
https://www.studmed.ru/
https://www.youtube.com/watch?v=qpAXV25-AWk
http://www.presentation-process.com/presentation-sample.html
http://www.presentation-process.com/presentation-sample.html
http://biblio.dahluniver.ru/
https://www.libreoffice.org/
https://ru.wikipedia.org/wiki/LibreOffice
https://ubuntu.com/
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ubuntu
http://www.mozilla.org/ru/firefox/fx
http://www.opera.com/

ITouTOBEII KJIIMEHT

Mozilla Thunderbird

http://www.mozilla.org/ru/thunderbird

Daiii-MeHe IKep

Far Manager

http://www.farmanager.com/download.php

ApxuBarop TZip http://www.7-zip.org/
I'paduteckuii GIMP (GNU Image http://www.gimp.org/

5 AKTO Manipulation http://gimp.ru/viewpage.php?page id=8
peld P Program) http://ru.wikipedia.org/wiki/GIMP
Penaxtop PDF PDFCreator http://www.pdfforge.org/pdfcreator
Aynuorieiiep VLC http://www.videolan.org/vic/

8. OueHouHble cpeacTBa MO JUCUMILIMHE

IHacoopr

OLCHOYHBIX CPEACTB 110 yqeﬁnoﬁ AUCHUIIJINHE

«IIpodeccuoHaTbHbIE KOMMYHUKAIIUM HA HHOCTPAHHOM fI3bIKE)
(AaHIIMHACKUH A3BIK)

[lepeyeHb KOMIETEHIMH (PJIEMEHTOB KOMIIETEHLIU), (OPMUPYEMBIX B
pe3ynbTaTe OCBOCHHUS Y4eOHOU AUCIHUIUIMHBI (MOIYJIS) UM IPAKTUKH

Ne | Kog ®opMynHpoBKa WNunukaropsl | KonTponupyemslie | Ortarbl
T/T1 | KOHTPOJIUPYEMOH | KOHTPOJIUPYEMOU JIOCTHKEHUH | TEMBI dhopmMupoBaHUs
KOMITETEHIIUHT KOMIIETEHIUHU KOMIIETCHIINY y4eOHOH (cemecTtp
(mmo JUCITATIITAHBI, W3y4YEeHUs)
peanu3yemMon | IpakKTUKHU
JTUCITATIITNHE)
1 YK-4 Crniocoben YK-4.1 Tema 1-3 2
MIPUMEHSITh
COBPEMEHHBIE Tewma 6-7
KOMMYHHUKATHUBHBIE
TEXHOJIOTHH, B TOM YK-4.2 Tema 4-5 2
quclie Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) Tema 8 - 12
si3bIKe(ax), TUTSt
aKaJeMHYeCcKoro U
po¢eCCUOHATBHOTO
B3aUMOJICVICTBHUS
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http://www.mozilla.org/ru/thunderbird
http://www.farmanager.com/download.php
http://www.7-zip.org/
http://www.gimp.org/
http://gimp.ru/viewpage.php?page_id=8
http://ru.wikipedia.org/wiki/GIMP
http://www.pdfforge.org/pdfcreator
http://www.videolan.org/vlc/

Iloka3aTenu u KPUTCPHUHA OLNCHUBAHUA KOMHCTEHHI/Iﬁ, OIMMCaHHuC MIKAJI

OIlCHUBaAHUA
Ne | Koxg HNuaukaropsl [lepeuenn KonTponupyemblg HannmenoBanue
KOHTPOJIUPYEMOU JOCTHKEHUH IUIAaHUPYEMBIX TEMBI y4eOHOH OIEHOYHOTO
n/n KOMIICTCHITHH ?OMHGTGHHHI pe3yNbTaToB TV CIIATUTHHBIL CpeicTBa
o
peanu3yemon
JTUCITUATIIINHE
1. | YK4 YK-4.1 3HaTL Tema 1-3 Bormpocsr TUTS
YIOTPEOUTENbHYIO obcyxaeHus (B
JIeKCHKY (B ToM umcne | Tema 6-7 BUIE 1OKIAI0B i
TEPMHUHOIOTHIO coobmeHit)
YK-4.2 npodeccuoHaIbLHON Tema 4-5 ’
cheprl) HTHOCTPAHHOTO TeCTHL,
S3bIKa B 00ObEME, Tema 8 - 12 KOHTPOJIBHEIC
HEOOXOTUMOM JUTS padoThI (st
OOILICHUS, YTCHUS U CTYJICHTOB
IICpEBOIa 3a04HON (OpMBI
HHOA3BIHBIX TEKCTOB 0GyueHs),
npodeCCHOHATbHON
JIEKCHKO-
HATIPABICHHOCTH;
eKCHYCCKHE 1 rpaMMaTHYECKHE
rpaMMaTH4eCcKue YUPAKHCHUA,
CTPYKTYpPhI TBOpUYECKHUE
HN3Yy4acMOT'O SA3bIKa, 3aJaHUs
Tipasniia oQopmieHHs MOHOJIOTHYECKHE
YCTHOU } "
MOHOJIOTHYECKOU U
JHAATIOTUYECKON PeUH; AUATOTHHCCKHE
3aKOHOMEPHOCTH BBICKA3bIBAHUA,
aKaJIeMHYECKOU U Ipe3cHTaluA.
npodeCCHOHATBHON [IpocmoTtpoBoe
YCTHOM U MMMCbMEHHOMN YTEHHE.

KOMMYHUKAITUU Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE
YMETB:

OCYIIECTBIISTh
aKaJeMHUYeCKHe U
Hay4JHbIE
KOMMYHUKAIIUXU Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE C
MMPUMCHCHUCM
COBPEMEHHBIX
KOMMYHUKATHUBHBIX
TEXHOJIOTHI, YUNTaTh
JIUTEpaTypy 1o
CITeIIMATbHOCTH,
aHaJIM3UPOBATH
MOJTYYCHHYTO
UH(OPMALIUIO;
BOCITPUHUMATH
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MBICJIOBYIO CTPYKTYPY
TEKCTa; BBIICTISTh

[JIaBHYIO U
BTOPOCTETICHHYIO
uHpopmaruio;
MPUMEHSTh 3HAHUS
MHOCTPAHHOTO S3bIKa
JUTSL OCYIIIECTBIICHUS
MEXJIMYHOCTHOTO U
npo¢ecCuOHaIBLHOTO
OOIIEHMS; COCTABIIATD
HAy4YHBIC TEKCTHI HA
MHOCTPAHHOM $I3bIK
BBIPaXaTh MBICIIU U
COOCTBEHHOE MHEHHUE
B MEXIIMYHOCTHOM,
aKaJeMUYECKOM U
npohecCHOHATEHOM
oOIIeHNH Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE;
BJIQJICTh:
MPAKTUYECKUMHU
HABBIKAMU
KOMMYHUKAIIIH B
YCTHOM U MMCbMEHHOM
dbopme Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE
JUISL pellIeHus 3a1a4
npodeccCuoHANBHOM
NEeSITEIbHOCTH;
MPAKTUIECKUMHU
HaBbIKAMU YTEHUS U
nepeBoja
npodecCHOHATbHON
JTUTEPATYPHI,
OCHOBHBIMH HaBBIKaMU
W3BJICUCHUS TJIABHOW U
BTOPOCTEIEHHOMN
uHpOpMaLnu;
HaBbIKaMU MyOJINYHON
peyn, apryMeHTaIluH,
BEJICHUS IUCKYCCHUU;
HABBIKAMU
COCTaBJICHUS KPaTKUX
TEKCTOB
CHeINaI3UPOBAHHOTO
xapakrtepa,
(aHHOTAIIMIN).
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DoHIbI OLIEHOYHBIX cpeacTB N0 aucuuiuvinae «Ipodeccuonanbubie
KOMMYHHUKAIIUY HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe» (AHIJIMHUCKUI S3bIK)

Tunossblie 3a1aHuA IS MOATOTOBKH U NPOBEACHUSA MPe3eHTALUN
no aucuuiuvinie «IIpogeccuonanbHble KOMMYHMKAIIUM HA HHOCTPAHHOM
sI3bIKe» (AHIVIMHCKUH A3BIK)

CTyneHTbl JOJKHBI MOJTOTOBUTH IMPE3EHTALMI0 [0 TEME CBOEU MarucTepcKou
JTUCCEPTALINH.

Meroanueckne peKOMEH/IAIUK 110 HATMCaHUI0, TPEOOBaHMS K OPOPMIICHHIO.

[ToaroToBka mpe3eHTaMU CTYIAEHTOM sBIsA€TCS (OPMOM OTUETHOCTH B paMKax
IPOMEKYTOUHOrO0 KOHTpouss. [IpeseHTanmss momkHa coctosath u3 8-10 ciaiinos,
COMNPOBOXKAAEMBIX YCTHBIM OT4YETOM. CTYIEHT JOJDKEH MPOJEMOHCTPUPOBATH
BJIa/ICHE MaTepUaIOM IIPE3EHTALMU B YCTHON (opMe.

[IpezenTanus — 310 3PPEeKTUBHBIA CMOCOO MPUBJICYh BHUMAHHUE CIylIaTeNaed K
u3naraeMomMy marepuany. llpe3eHTanuu MOTYT MPOBOJUTHCS HAa BBICTaBKaXx,
KOH(pEpeHLIUIX U CeMHHapax, B IIKOJaX M By3ax. [[is ycmemHoro npoBeneHus
Ipe3eHTalud HEOOXOAMMO 3HAaTh OCHOBHBIE 3Talbl €€ MOAroToBKU. CylIecTBYyeT
psII IPUEMOB U YIIPAXKHEHUM, LIEJIBI0 KOTOPBIX SBIISETCS BOBICUYECHNE AyJUTOPUH B
nporecc npe3eHTanuu. Vcnonap30BaHMe ayMOBH3YAIBHBIX CPENCTB B IIpoLEcCe
NPE3EHTALUHU SBJISETCS KIHUYEBBIM (PAKTOPOM, OIPENETSIOUINM €€ YCIIEX.

Huxe npenacraBieHbl  HEKOTOpble — oOmuMe  mpaBwia, oOecreduBaroliye
3¢ (HEeKTUBHOCTH peun B (hopMe Npe3eHTALUH.

[ToBeneHveckne 0COOEHHOCTH MPE3EHTALIUH:

1. [TonOepute onexKay, COOTBETCTBYIOIIYIO YPOBHIO M  COJEPKAHUIO
PEYEBOTO B3aUMOJECHUCTBUS;
2. [locTapaiiTech YCIIOKOWTBCSA II€PEN pPEUYbI; OCMOTPUTECH, YUTHUTE

0COOEHHOCTH ITOMEIICHHS;

HaunwuTe BBICTYIUICHHE, TJISS B Ay AUTOPHIO, HO HE B BAIlld 3aMETKH.

4. CroiiTe ¥ JBUTraliTeCh Ha MeECTE€ BBICTYIUICHUS CIOCPKAHHO, C

JOCTOMHCTBOM, 0€3 CYCTIMBOCTH.

KonTponupyiite Bpems pedm.

6. AKIIGHTHpYHTE 3aBepIICHUE KaKJIOro J3Tala CBOCH Ipe3eHTalluu;
MIOJIBOMTE ITPOMEKYTOUHBIC HTOTH.

W

hd

I/IJ'IJ'HOCTp&THBHO—BHByaHBHBIﬁ KOMITIOHCHT IIPC3CHTAINN

1. IloaroroBbTe ClIEHAPUI UCIIOIB30BAaHUs BU3YAJIbHBIX MAaTEPUAJIOB;
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2. OtOepuTte BepOanbHbIE U HEBEpOaTbHbIE KOMIIOHEHTHI BU3YaIbHOTO psiaa
Y OIPEEeNIUTE UX MOCIIEI0BATENLHOCTE;

3. OO6paboTaiiTe BHU3yaJdbHbIe KOMIIOHEHTHI, UX pPa3MEpPHOE M I[BETOBOE
odopmIiIeHUE;

4. [ToaroroBbTe MOMOJHUTEILHBIN pa3gaTOUYHBIA MaTepual (€Cid TaKOBOM
HEO0OXOJIUM);

5. OO6paboTaiiTe BugeoMarepuas NporpaMMHBIMUA CPEACTBAMHU.

BepbanbHbIe KOMITIOHEHTHI TPE3CHTAIUH:

1. Bri6epute cTUb N3MI0KEHHS; TIOJITOTOBHTE MUCHhbMEHHYIO YaCTH PEYH,

2 OTpenakTupyiTe TEKCT, HCKIIOUNTE OIMHOKK pPa3IMYHBIX BHUJIOB;
JlomycTuB omumOKy B MPOIIECCE pEeUu, UCTIPABbTE €€, HO HE OTBJICKANUTECh
Ha Hee 0oJiee, YeM 3TO HeOOXOIUMO JIJIsl UCIIPABIICHUS OIIUOKH.

3. B ciaydae HeoOXOAMMOCTH — pa3MECTHTE TEKCT B COOTBETCTBHHM C

BU3YaJIbHBIM  COJIEp)KaHUEM  pe4Yd,  YTOUYHHTE  JIEKCUKYy U
TEPMUHOJIOTMYECKUE EIMHMIIbI; pa30edTe CIOXKHbIE MNPEIIOKEHUS Ha
0oJee KOPOTKHE, ONTUMHUZHPYITE MOPSAIOK CIOB B MPEIIOKEHUSX.

AKyCTHYECKHUE TTapaMeTPhl PE3CHTALNH:

1. BriGepute TOH U3NOXKEHUS B 3aBUCUMOCTHM OT 3aJadyM, XapakTepa
ayJIUTOPUH, BUJIA U3JI0KCHUS;

2. PaccraBbTe ynapenue B mpoOJIeMHBIX CIOBAX;

3. B 3aBUCMMOCTH OT aKyCTHYECKHUX IMapaMETPOB MOMEUIEHUS ONPEIEINUTE
IPOMKOCTB U TEMIT YCTHOTO M3JI0KECHUS;

4. [Ipoananu3upyiiTe peub C TOUYKU 3pPEHUS €€ IJIABHOCTH U BHYTPECHHEH
CTPOMHOCTH.

OddexktuBHOCT (OpM  TIpe3eHTanuii  0OecreuynBaeTCs KOMILJIEKCHBIM

XapakTepoOM PEYEBOr0 BO3JCHUCTBUS B COYECTAHUM YCTHBIX M MNUCHMEHHBIX
KOMIIOHEHTOB C  TMOJKJIIOYEHUEM  BHU3YaJbHOTO  psiga, YTO  MO3BOJISIET
paccMaTpuBaTh WX KaK YHUBEPCAIBHOE CPEACTBO IPAKTUKU CHEHHATBHON
KOMMYHUKAIIMHU C 0OTaThIMU JTMHTBO-KOMMYHUKATUBHBIMU PECYpCaMu.

KpI/ITepI/II/I H 1IIKaJa OHOCHUBAHHUA II0 OHOCHOYHOMY CpPCACTBY «HOOKJIA,
MMpE3CHTAI A

IIxana oneHuBaHUA Kpurepuii onienuBanus
(uHTEpBaN OAIIOB)
5 OreHKa «OTJIMYHOY» BBICTABISETCS CTYICHTY, €CIH TeMa MOAPOOHO
3a4TEHO OCBelIeHa, mpe3eHTanus  (mokian)  odopmieH(a)  corjacHo

TpeOOBaHUSAM, YCTHBIH OTYET IEMOHCTPHPYET IOJIHOE MOHMMAaHUE
CTYJIEHTOM TEMBI.

4 OIICHKA «XOPOIIO» BBHICTABISACTCSA CTYACHTY, €CIM TeMa MOAPOOHO
3a4TEHO OCBEIICHA, TMPE3CHTAIHS (moxsan) odopmiieH(a) COTIacHO
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TpeOOBaHUSM, YCTHBIH  OTYET JEMOHCTPHPYET  IMOHHMaHHE
CTYACHTOM TCMBbI, IIPU 3TOM OOMYIICHBI ABC-TPU HCCYIICCTBCHHBLIC
OImMOKH, HCTIPABJICHHBIE TIO TPEOOBAHUIO MTPEIOaBATEIS.

3
3a4TEHO

OLICHKAa «YHOOBJICTBOPHUTCIBHO» BBICTABJISICTCA CTYACHTY, €CJIM TEMa
OCBEIICHa HEMOJIHO, TIpe3eHTamms (mokiaan) odopmieH(a) c
HApymCcHUAMU, B YCTHOM OTBCTC CTYACHT AOMYCKACT CYIICCTBCHHBIC
OIMOKH, CBUJICTEIIHCTBYIONINE O HEMTOJIHOM TTOHUMAHUHU TEMBI,

2
HE 3a4TECHO

OIICHKa «HCYAOBJICTBOPUTCIBHO» BBICTABIISICTCA CTYACHTY, CCIIU
TeMa He PacKphITa, Ipe3eHTanus (I1okian) odhopmiieH(a) ¢ rpyObIMu
HApYICHUAMU WJIN OTCYTCTBYCT, CTYACHT HC MOXKCT PACKPLIThH TCMY
B YCTHOM OTBETE.

TunoBble 3axaHus AJ151 MOATOTOBKH TBOPYECKOI0 3a/IaHUS
no nucuumiuHe «IlpogeccuoHaIbHbIe KOMMYHHMKALIMM HA HHOCTPAHHOM

si3bIKe)» (AHTVIMHCKUHM A3BIK)

I[To Teme: Scientific report. Abstract writing

1. Write an abstract of your paper. Use the phrases:

The subject and the methods used

The mechanism of ...

was/has been investigated using the method/technique of...

The structure of ... was/has been studied by ... .

The phenomenon of ... was / has been analyzed ... .

The process of ... was/has been examined making use of the technique of...
The function of ... was/has been analyzed by ... .

The results obtained

The relationship between ... was/has been established.
The interaction between ... was/has been determined.
The parameters of ... were/have been calculated.
Some information concerning ... was/has been obtained.
The properties of ... were /have been evaluated.

It was/has been found that ...

It was/has been shown that ...

It was/has been postulated that ...

It was/has been established that ...

It was/has been suggested that ...

It was/has been concluded that ...

The conclusion was/has been made that ...
An assumption was/has been made that ...
A suggestion was/has been made that ...
The results suggest that ...
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The results indicate that ...

KpI/ITCpI/II/I M 1IKaJIa OICHHMBAHMS 110 OCHOYHOMY CPCACTBY «TBOPYCCKOC 3aJaHUC))

IIxana oneHuBaHUA
(uHTEpBaN OAIIOB)

Kpurepuii onieHnBaHUs

5
3a4TCHO

Po6oTa npescraBieHa Ha BBICOKOM YPOBHE :CTYJEHT MOJIHO OCBETUI
paccMaTpuBaeMyro IpoOJieMaTHKY, NPUBENT apryMEHThl B IOJIb3Y
CBOMX CYXIICHUU, BIafeeT MPOPUIbHBIM MOHATHIHBIM armapaTom
IIPU 3TOM MPOAEMOHCTPUPYET TBOPUECKUN, OPUTHUHAIIBHBIN OAXOA K
peneHno npodecCHOHANBHBIX 33124

4

3a4TCHO

Pabora mpencraBneHa Ha CpelHEM YpPOBHE: CTYISHT  OCBETHII
paccMaTpuBaeMylo MpoOJeMaTUKy, MPHUBEN apryMEeHTbl B IMOJIB3Y
CBOUX CYXKICHUH, IOIYCTUB HEKOTOPbIE HETOYHOCTH NPU ITOM
IIPOJEMOHCTPUPOBANl  TPUBUAIBHBIM  IMOAXOJ K  PELICHUIO
po)eCCHOHAIBHON 3a/1auu

3
3a4TEHO

Pabora mpencraBieHa Ha HHM3KOM YpOBHE: CTYAEHT JOIMYCTHI
CYIIECTBEHHbIE HETOYHOCTH, M3JIOKWI MaTrepuai ¢ OIIMOKaMH, He
BJaJeeT B JOCTAaTOYHOH CTEeNeHU NPO(UIBHBIM KaTeropualbHBIM
anmnapaToM.

2
HE 3a4TECHO

Pabora mpencraBineHa Ha HEYJOBICTBOPUTEIHHOM YpOBHE: B paboTe
JONMYLIEHO  0OJbIIOE  KOJMYECTBO  JIEKCHKO-TPaMMAaTHYECKUX
HETOYHOCTEH KOTOPBIE BEAYT K HEIIOHUMAHUIO U3JI0KEHHOT O

TunoBble 3aJaHUA IJI5 TECTA

no qucuniuiuHe «IlpodeccuoHabHble KOMMYHHUKAIIUM HA HHOCTPAHHOM

si3bIKe)» (AHTVIMHCKUHM A3BIK)

1. Imagine that you are to give a presentation. Do the quiz about body language
and discuss your answers with a partner. More than one answer is possible.

1. What should you do when you feel nervous?
a. Hold a pen or cards in your hands.
b. Try to speak slowly and calmly.
c. Look at the screen. (not at the audience)

2. How should you express enthusiasm?
a. By establishing eye contact with each member of the

audience.

b. By waving your arms.
c. By raising your voice and making hand or arm gestures
during important points.

3. How should you stand?
a. Relaxed or leaning against the wall (table).
b. Straight, but relaxed with your hands by your sides.
c. Arms crossed over your chest.
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d. Back turned to the audience.

4. How should you maintain eye contact with the audience?
a. Focus on a small amount of people and look at them as
often as possible.
b. Look at your notes, the screen or the floor.
c. Spread your attention around the audience, and  make
eye contact with each person.

5. How should you emphasize something?
a. Move forward to show that something is important.
b. Use a pen or a pointer to draw attention to important
parts of the presentation.
c. Use your finger to point out important parts of the
presentation.

6. How should you speak?
a. Speak with the same, flat, monotonous voice throughout
your presentation.
b. At either normal speed or slightly slower than usual.
c. Speak changing your voice in either a high or a low tone.

KpI/ITepI/II/I M IKaJIa OOCHHUBAHUS 110 ONCHOYHOMY CPCACTBY «TCCTBI»

[Ixana OLICHUBAHUS Kpurepnuii onienuBanus
(uHTEpBAN OAIITOB)
5 TecThl BBIMOJHEHBI HA BRICOKOM YPOBHE (TIPaBUIIHHBIC OTBETHI IaHBI
Ha 90-100% TecToB)
4 TecThl BBIIOJHEHBI HA CPETHEM YPOBHE (IIPaBUIIHHBIC OTBETHI IAHBI
Ha 75-89% TecToB)
3 TecTbl BBINONHEHBI HA HU3KOM YPOBHE (MpaBUJIbHBIE OTBETHI JaHbI
Ha 50-74% TecToB)
2 TecTbl BBINOIHEHBI HA HEYIOBIETBOPUTEILHOM YPOBHE
(mpaBUJIbHBIE OTBETHI 1aHbl MeHee YeM Ha 50% TecToB)

TunoBbie NUCbMEHHbIE U YCTHBIE 3a/IaHUSA
no gucuuiuiube «IlpodeccuonaibHble KOMMYHMKAIIUM HA HHOCTPAHHOM
si3bIKe)» (AHTVIMHCKUH A3BIK)

1. Fill in the gaps with the words in the correct form or choose the right word from
those suggested:

partner judge client audience qualify practices
solicitor ~ associate  partnerships  court attorney  issued
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My notes for careers talk at Chatsworth Hill School

In England we have two different types of lawyer. One is known as a (a)

and the other is a barrister. Both are called ‘lawyers’. This can be a
little confusing because in the USA every lawyer is usually known as an (b)

. An English law student has to decide at some time during their
university studies which type of lawyer they would like to (¢) as. Most
English law students decide to become a solicitor. These are the lawyers that a (d)

, the person who pays for the services of a lawyer, will usually meet first.

Often the solicitor can help the client without the need for a barrister. Most
solicitors work in small private businesses, known as (e) , in what are
called ‘High Street firms’. This phrase ‘High Street firm’ refers to a typical, small
group of solicitors working together in the type of offices that you can find on the
major streets of any English town or city. Many law firms are set up as (f)

A new lawyer will usually work first as an (g) of the firm and gain
some experience while being paid a fixed salary before being offered the
opportunity to become a (h) .

A typical High Street solicitor usually specializes in a particular area of law,
such as family, employment or commercial law.

Many people believe that solicitors cannot act for their clients in (i)

but this is untrue. Thousands of solicitors appear in court every day,

especially in the County Courts where most claims are (j) .

The second type of lawyer found in England is known as a barrister.

Barristers are usually specialists in a very particular area of law. They give advice

and opinions to solicitors and their clients. Barristers have the right of (k)

(the right to be heard by a judge) in all of the courts in the land.

Barristers often share offices, known by the traditional name of ‘chambers’,
although they usually work alone as individuals rather than in partnerships.

After several years of experience, members of either profession may apply to
preside over cases and sit as a (1) . Within the English legal system a
law student cannot take an exam to be a judge but has to wait to be appointed after
some years of experience as a lawyer.

KpI/ITCpI/II/I N IMKaJla OHOCHUBAHUA II0 OHOCHOYHOMY CpPCACTBY «JICKCHKO-
IrpaMMaTHUYCCKHC 3aTaHW)

MIxama OILICHUBAHUS Kputepuit onennBanus
(uHTEpBAN OAIITOB)
5 3az[aHHe BBIITIOJIHCHO B ITIOJTHOM OG’bGMC. BCG 3aJaHUsI BBITIOJITHCHBI
3a4TEHO JIEKCUYECKH M TpaMMaTUYECKH TMPAaBWIBHO € 2-3 HETOYHOCTSIMHU,
KOTOpbIE HE BIUSIOT HA COJEP>KaHUE
4 80% 3amaHKs BBINOJHEHO JIEKCUYECKU U TPAMMATHYECKU IPABUIIBHO
3a4TE€HO npu He Oonee 5 HE3HAYUTEIbHBIX HETOYHOCTEH wunu 2-3
3HAYUTEILHBIMH OITMOKAMM
3 o 30% 3amanusi BBIITOJIHEHO C JIGKCHYECKUMH M TPaMMATHYECKUMU
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3a4TEHO ommubkamu. [Ipu nmepeBoge 50% oTBeuyaeT comepkaHHIO OpUTHHAIIA
IMpU HAJIMYNUU HC3HAYUTCIIbHBIX CTHIIMCTHYCCKUX HETOYHOCTEN

2 bomee 50%  3amaHmsa  BBIMOMHEHO C  JIEKCHYECKUMH |

HE 3a4TCHO T'paMMaTHYCCKUMU HCTOYHOCTAMMA, KOTOPLIC BIIMAIOT HA COACP)KAHUC

TunoBble 3a1aHus AJ151 MOATOTOBKH MOHOJIOTHYECKUX BbICKA3BIBAHUMH
no nucuniuiuHe «IlpodeccuoHabHble KOMMYHHUKAIIMM HA HHOCTPAHHOM

si3bIKe)» (AHTVIMHCKUHM A3BIK)

Get ready to speak on the following questions. Use the phrases: First of all...; To
begin with, I’d like to ...; Then ...; From this it flows ...; One thing to add ...;
Let’s move on to ...; Finally...; To sum everything up... .

AN i e

activity?

What is a presentation?

What is the purpose of a presentation?

How many types of presentations do you know?

How do all these types differ?

What type of presentation is used more often?

What does the type of presentation depend on?

What type of presentation will you use in your future professional

KpI/ITepHI/I N IKaJa OOCHHBAHHUA II0 OLCHOYHOMY CPCACTBY «MOHOJIOTHYCCKHUC

BBICKA3bIBaAHUA»

Ixama OIICHUBaHU
(uHTEpBAN OAIITOB)

Kputepuit onennBanus

5
3a4TCHO

CTyneHT MOXeT [aBaThb YETKHE, [IE€TalbHBIE ONUCAHUS CIOKHBIX
00BEKTOB, BECTH Oecelly Ha HHTETPUPOBAHHBIE TEMbI, pa3BHUBas
OTJACIbHBIC IIOJIOKEHUsS M 3aBeplias JIOTUYHBIMU  BBIBOJAMU.
CTyneHT MOXeT MpEeICTaBIATh CIOXKHBIE TEMbl, MOXET CBOOOJHO
O0IIaThCS HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE B YETKO CTPYKTYPHUPOBAHHBIX
cutyanusax u o6ecenax. CTyI€HT MOXKET IIOCTOSIHHO KOHTPOJUPOBATh
IPAMMAaTU4YECKUNA CTPOU CIIOKHOU PEYM; MOCTOSHHO NOANEPKUBATH
BBICOKMI ypOBEHb TI'paMMAaTH4YE€CKOH NPaBUIBHOCTH, OLIMOKH
BCTPEYAIOTCS PEAKO M OHU ITOYTH HE3aMETHBI.

4

3a4TCHO

CryneHT  MOXeT  CBOOOAHO  JaBaThb  YETKUE,  CBS3HBIE,
IIOATOTOBJICHHBIE, 3allOMUHAOIIKECs onucaHud. llnaBHas, cBs3Has
ycTHasg pedb. CTyneHT AEMOHCTPUPYET OTHOCUTEIIBHO BBICOKHM
YPOBEHb I'paMMaTH4eCcKON MpaBuibHOCTU. He coBepmiaer ommoOKH,
BeJyIIHE K HEIIOHUMAHUIO.

3
3a4TEHO

CTyneHT MOXET OBOJBHO CBOOOJHO JaBaTh MPOCThIE OCHOBHBIE
OTMHUCaHUsI O0BEKTOB OJM3KUX K cdepe CBOMX HHTEpEcOB. MoxeT
JETAIbHO paccKa3aTh O CBOMX BredaTieHHusXx. CTyIeHT MpaBUIBHO
YIIOTPEOIISIET HEKOTOPhIE MPOCThIE CTPYKTYPhI, HO CHCTEMATHYCCKH
coBeplaer rpyOble OIMOKH: IyTaeT BpEeMEHa, 3a0bIBaeT O
COTJIACOBAaHWH; HO TMOJHOCTHIO TOHSATHO, YTO OH/OHA CTPEMHTCS
BBICKA3aTh.
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2

HEC 3a4TCHO

CTymeHT MOXET  COCTaBIATH  INPOCTBIE, IPEUMYIIECTBEHHO
U30JIUpPOBaHHbIE (pa3bl MO u3yuyeHHOH Temaruke. CTynaeHt
JEMOHCTPUPYET OIPAaHUYCHHBIA KOHTPOJIb HEKOTOPBIX IPOCTHIX
rpaMMaTHYeCKUX CTPYKTYp M MpeIUIoKeHUH, (ppa3 u BbIpakeHUl u3
YCBOCHHOU POTrpaMMBl.

TunoBbIe 3aJaHNUA /I NOATOTOBKH JHAJOTHYECKHX BHICKA3LIBAHUH
no aucuuiuiuie «IlpodeccnonaibHble KOMMYHMKAIIUM HA HHOCTPAHHOM

SI3bIKE» (AHTVIMHUCKUU A3BIK)

1. Discuss these points in mini-groups and present your ideas to the class:

N —

The first few minutes of a presentation are the most important.
Words like we, us and our make the audience more interested in the

subject of your presentation.

NowkEWw

Formal and informal ways of greeting the audience.

Why is it important to find the proper words?

What makes a successful speaker?

How to get the audience’s attention?

Is it a good idea to make jokes or ask the audience rhetorical questions
during your talk?

KpI/ITepI/II/I N IIKaJla OOCHHBAHHUA II0 OHOCHOYHOMY CPCIACTBY «AHAJIOTHYCCKHC

BBICKA3bIBAHUA»

IITkana OIlICHUBaHUA
(uHTEpBaN OAIIOB)

Kpurepuii onieHnBaHUs

5

3a4TCHO

CryneHT MokeT BecTH Oecelly Ha  HMHTETPUPOBAHHBIE TEMBI,
pa3BuBasi OTACIbHBIE IOJIOXKEHHWS W  3aBepllias JIOTMYHBIMH
BbIBOJaMU. CTyIEHT MOXKET NPEACTABIATH CIOXKHBIE TEMBI, MOXKET
CBOOOJHO  OOIIATBCS HAa  HMHOCTPAHHOM  fA3BIKE B YETKO
CTPYKTYPUPOBaHHBIX cHUTyauusx u Oecegax. CTyOeHT MOXeT
IIOCTOSIHHO ~ KOHTPOJIMPOBAaThb TI'PaAaMMAaTUYECKUM CTPOU CJIOKHOMU
peuu; ITOCTOSTHHO NOAJEP/KUBATH BBICOKHI YPOBEHB
rpaMMaTH4ecKOi PaBUIBHOCTH, OIIMOKH BCTPEUAIOTCS PEIKO M OHH
IIOYTH HE3aMETHBI.

4
3aUTEHO

CryneHt MOJKET CBOOOTHO pearupoBatb Ha  YETKO
chopmynupoBaHHbele Bompochl. Cps3Has yctHas pedb. CTyneHt
JEMOHCTPUPYET JIOCTaTOYHBII YPOBEHb rpaMMaTH4EeCKON
npaBwibHOCTU. He coBepiuaeT ommOky, Beaylye K HENOHUMAHHUIO.

3
3a4TEHO

CTyneHT MOXXET JaBaTh NPOCTbIE OTBETHl Ha IIOCTABJICHHBIC
Bompochl. CTyOeHT MPaBHIBHO YHOTPEOISIET HEKOTOPhIE HPOCTHIC
CTPYKTYpPbI, HO CHCTEMaTHYECKH COBEpIIaeT TIpyOble OIIMOKU:
IyTaeT BpeMeHa, 3a0bIBaeT O COTJIACOBAHMH; HO IOJHOCTBIO
HOHSATHO, YTO OH/OHA CTPEMUTCSI BHICKA3aTh.

2

HEC 3a4TCHO

CrygeHT  MOXET  JaBaTh  OTBEThl  HCHOJB3YsSd  IIPOCTHIE,
PEUMYIIECTBEHHO N30JIMPOBAaHHBIE (Ppa3bl 10 U3YUEHHOM TEMaTHKe.
CTyIeHT JE€MOHCTPUPYET OIPAaHMYEHHBIM KOHTPOJIb HEKOTOPBIX
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IOPOCTBIX TI'PaMMaTHYECKUX CTPYKTYp MU HpPEUIOKEHUH, ¢paz u
BBIPAKCHUM U3 YCBOCHHOU IPOTPAMMBI.

TunoBwblie 3a1aHus 1Jisl MPOCMOTPOBOI0 YTEHUSA
no aucuuiuiude «IlpodeccuoHaibHble KOMMYHUKAIIUM HA HHOCTPAHHOM
si3bIKe)» (AHTVIMHCKUHM A3BIK)

1. ITpocMOTpUTE TEKCT U ONPEAEIUTE COAEPIKUT JIM TEKCT MHPOPMALIHIO O:

v" Definition of sociology

v Methods of investigation used in sociology

v" New techniques used in sociological investigations
v" Sociology and other sciences

v" Role of sociology in modern society

Sociology is a social science that focuses on society, human social behavior,
patterns of social relationships, social interaction, and aspects of culture associated
with everyday life. More simply put, sociology is the scientific study of society. It
uses various methods of empirical investigation and critical analysis[4]:3-5 to
develop a body of knowledge about social order and social change.[4]:32—40
While some sociologists conduct research that may be applied directly to social
policy and welfare, others focus primarily on refining the theoretical understanding
of social processes and phenomenological method. Subject matter can range from
micro-level analyses of society (i.e. of individual interaction and agency) to macro-
level analyses (i.e. of social systems and social structure).

Traditional focuses of sociology include social stratification, social class,
social mobility, religion, secularization, law, sexuality, gender, and deviance. As
all spheres of human activity are affected by the interplay between social structure
and individual agency, sociology has gradually expanded its focus to other subjects
and institutions, such as health and the institution of medicine; economy; military;
punishment and systems of control; the Internet; sociology of education; social
capital; and the role of social activity in the development of scientific knowledge.

The range of social scientific methods has also expanded, as social
researchers draw upon a variety of qualitative and quantitative techniques. The
linguistic and cultural turns of the mid-20™ century, especially, have led to
increasingly interpretative, hermeneutic, and philosophical approaches towards the
analysis of society. Conversely, the turn of the 21st century has seen the rise of
new analytically, mathematically, and computationally rigorous techniques, such
as agent-based modelling and social network analysis.

Social research has influence throughout various industries and sectors of life,
such as among politicians, policy makers, and legislators; educators; planners;
administrators; developers; business magnates and managers; social workers; non-
governmental organizations; and non-profit organizations, as well as individuals
interested in resolving social issues in general. As such, there is often a great deal
of crossover between social research, market research, and other statistical fields.
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Kputepun u 1mikana OIIEHMBaHUS MO OLEHOYHOMY CPEJCTBY «IIPOCMOTPOBOE
YTEHHUE

Ixama OIlCHUBaHUA Kpurepuii onienuBanus
(uHTEpBaN OAITIOB)

5 CTyneHT ¢ JIeTKOCTBhIO  OMNPENENAeT COACPKHUT JM  TEKCT
3a4TCHO HeoOXoauMyto uHpopManuioo. TEKCT CYUTAeTCsl TMOHSTHIM, €CIU
CTYJIGHT TPABWJIBHO ONPEACINUI €ro OCHOBHOE COJEp)KaHHE |
OCHOBHYIO HJICI0: TO €CTh OTBETHJIM HA BOIPOCHI O YEM ITOT TEKCT U
YTO aBTOP XOTEJ CKa3aTh CBOMM COUYMHECHHUEM.

4 Jlnist onpeneneHust HEOOXOIUMON MHPOPMALIUU CTYJIEHTY TpedyeTcs
3a4TEHO ompezneneHHoe Bpems. CTyaeHT TepsieTcsi TpH  ONpelesiCHUN
OCHOBHOT'O COJIEp’KaHHsI TEKCTa, HO HCHOJIb3ys KIIOUEBBIE CIIOBA
JIETKO CIPABJISIETCS C 3a7a4eil.

3 CrygeHT C TpyIOM OIpeAeNsieT OCHOBHYIO HJCI0 TEKCTa.

3a4TEHO Heobxomumast maopmaIus MOKET OBITh M3BJICYECHA TOJIBKO IOCTIE
MHOTOKPATHOTO IPOYTEHHUS U NIEPEBOJIa TEKCTA HA POAHOM SI3BIK.

2 CTyneHT HECNoCOOEH  CaMOCTOSITENIBHO OINPEACIUTh OCHOBHYIO

HE 3a4TEHO uzaero Tekcta. Heobxonumasi nHpopMalyst MOKET OBITh M3BJICYCHA

TOJIBKO ITOCJIC OTBETA HA HABOAAIINE BOIIPOCHI.

TunoBble 3a1aHKsl 1JISI KOHTPOJIbHO PadoThI
no aucuuiuvinde «IlpodeccuonanbHble KOMMYHHMKAIMM HA HHOCTPAHHOM
sI3bIKe» (AHIVIMACKHUH A3BIK) (JJIS CTYIEHTOB 3204HOM (DOPMBI 00yUeHUA)

1. Rewrite the sentences. Translate them into Russian. Mind the translation of the
words in italics. [lepenummre npeaioxeHus.

v" The results, although modest, were better than expected.

v' Despite/In spite of advance in computer technologies, school is impossible
without teachers.

v' They seem to think that force solves every problem, whereas all the teachers
know that it achieves little or nothing.

v' It was not an easy decision. It is, however, a decision that we feel is dictated
by our duty.

2. Choose the right word. Rewrite and translate the sentences.

v’ Whereas/Although/Despite having to wait more than a year, desire to
enter the University is strong.

v' Nevertheless/Although/Despite American system of education is well
ahead of the European and Asian ones, the latter are catching up fast.

v’ She was a good judge of character and felt he spoke the truth.
Whereas/Nevertheless/Despite she didn’t care for him.

v' Nevertheless/Although/Despite the issues were important, not many
people bothered to study them.
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v Veronica never looked anything but enchanting, however, although,
whereas black suited her best of all.

3. Full in the missing phrase. Translate into Russian.

Then I’ll go on I’d like to say Finally Let me just start by
Let me start with  Feel free to interrupt I’d like to cover

introducing myself. I’'m Vanessa Brown and I’'m going to speak about
the Graduate Recruitment Programme.

So, there are three main points today. First, I’ll give you a little
information about our law firm, Somerville LLP. to outline what we
have to offer to new employees. And , I’11 tell you what we expect from
our potential recruits. There will be a few minutes for questions at the end of my
talk, but do me at any time.

Well, the first point. Who is Somerville LLP? We are an independent
commercial practice that provides the highest quality legal service to our clients.
To accomplish this goal we are to recruit and retain the associates who are able to
help us meet these demands. But that a new associate lawyer has an
opportunity compatible with his or her own interests in the sphere of legal practice.

4. Fill in the table with the sentences from the list:

Introduce yourself

1. As you probably know, my name is ...
Introduce the topic

1.

Tell a short personal story

1.

Give a plan of the presentation
1.

2.

3.

Set the rules

1.

Come from one point to another
1.

2.

3.

Finish the presentation

1.

2.

1. As you probably know, my name is ...
2. Before I finish, let me go through the main points once again.
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W

First of all let me thank you for being here today.

4. You know I was reading a newspaper the other day when I came across a
very interesting fact.

5. Now, I’ll be happy to answer any questions you may have.

6. As you can see on the screen, our topic today is ...

7. I’ve mentioned the basic facts about the system of law and now it’s time to
turn to the sources which as you may remember is the next point of my
presentation.

8. As you know, I’ve been asked to tell you about ...

9. T appreciate you’ve found the time to come here.

10.So, let me start by asking you a question.

11.Are there any more questions?

12.Thank you for your attention and you are welcome to ask questions.

13.I’1l answer all your questions at the end of my presentation.

14.1f you look at the next slide you’ll see ...

15.Well, this brings me to the end of my presentation.

16.That’s all about the sources and now let’s have a look at the next slide which
presents ...

17.This leads me to my next point ...

18.So, to sum everything up, I’d like to remind you that ...

19.Please, feel free to interrupt me with your questions.

20.1t gives me a great pleasure to speak about this problem today.

5. Write an abstract to the scientific article (at your choice). Use not more than
200 words.

KpI/ITCpHI/I N IIKaJla OHOCHHMBAHHUA II0 OHOCHOYHOMY CpPCACTBY «KOHTPOJIbHAA

paboTta»
[Ixana OLICHUBAHUS Kpurepuii onieHuBaHUs
(uHTEpBaN OAITIOB)
5 KonTponsHas paboTa BEIIIOJIHEHA HA BHICOKOM yYpOBHE (TIpaBHIIbHbIC
otBeThl Aanbl Ha 90-100% Bonmpocos/3anay)
4 KonTponbHas paboTa BEIIIOTHEHA HA CPEJHEM YPOBHE (TIPaBUIbHBIC
OTBETHI AaHbI Ha 75-89% Bompocos/3amay)
3 KonTponsHas paboTa BEIIIOIHEHA HA HU3KOM YPOBHE (IIPaBUIIBHBIC
oTBeTHI AaHbl Ha 50-74% BonpocoB/3amay)
2 KonTponsHas paboTa BeIIIOTHEHA HA HEYIOBIECTBOPUTEIEHOM
ypOBHE (IIpaBUJIbHBIE OTBETHI 1aHbl MeHee yeM Ha 50%)

Tunossle 3a1aHus 11 POBEACHUS IPOMEKYTOYHOI0 KOHTPOJIS (3a4eT)
no gucuuniube «IlpogeccnonaibHble KOMMYHMKAIMM HA HHOCTPAHHOM
si3bIKe)» (AHTVIMHUCKHHA SI3BIK)
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1. Produce the prepared presentation

2. Take participation in a presentation discussion.

3. Make an abstract of the proposed article (according to the sphere of your
professional interests)

Kputepun u mikajga OICHMBAHHS IO OIICHOYHOMY CPEACTBY MPOMEKYTOUHBIN
KOHTPOJIb («3a4eT)

Ouenka | XapakTepuCTUKA 3HAHUA MPEIMETA U OTBETOB

3a4TE€HO | colepKaHue y4eOHOrO MaTeprajia OCBOCHO CTYIEHTOM B TIOJHOM oObeme, 0e3
npo0OesoB, HEOOXOAUMBIC MPAKTHYECKHE HABBIKM B OCHOBHOM C(OPMHPOBAHBHI,
OJTHAKO OHHU MOTYT OBITh HENOCTATOYHBIMH; TIEPEBOJ TEKCTa W 3aJaHUS K HEMY
BBINIOJTHEHBI, XOTS HEKOTOPHIE OTBETHI MOTYT COJCpKaTh JIMIIb HE3HAYHMTEIIHHBIC
OMMOKK; KAueCTBO BBHIMOJNHEHUS OIEHEHO YHCIOM 0auioB, ONM3KUM K
MaKCUMAaJIBHOMY,

HE COoZIep’KaHMe MaTeprajia OCBOCHO YaCTUYHO, HEOOXOMMBIEC MPAKTUYSCKUE HABBIKU
3a4TeHO | pabOTHI C TEKCTOM HE C(HOPMHUPOBAHBI, OOJIBIITMHCTBO 3aJaHUI HE BBHITOIHEHO, THOO
Ka4yeCTBO UX BBIIIOJHCHUS OYCHb HU3KOC

MeToauveckue MaTepuaJibl, ONpeaessiioniue Npouexypbl OeHNBAHUS
3HAHUI, YMEHHH, HABBIKOB

Hucuunnuna «[IpodeccnonanbHple KOMMYHHMKAIlMM Ha HHOCTPAHHOM  SI3BIKE)
(aHrIUACKUA  A3BIK) [IpEeyCMaTPUBAECT  NPAKTUYECKUE  3aHATHA WU
CaMOCTOSITENIbHYIO pabOTy CTYACHTOB.

Tekylmuii KOHTPOJIb OCYIIECTBIISIETCA B IPOLECCE MPOBENCHUSA IPAKTUYECKUX
3aHSATUNA, WCIIONb3Yys TPUBEICHHBIE BBIIIE CHOCOOBI OICHUBAHHUS OCBOEHUS
JUCHMIUIMHBL 10 YCMOTPEHHUIO TMPENoJaBaTesii U B COOTBETCTBUM C pabouei
porpaMMon y4eOHON JUCITUTIIIHABI.

[Ipu npoBeneHNN OLUEHKU 3HAHUK UCIIONB3YETCS KOMIIBIOTEPHBIN KIacC U MYJIBTH-
IIPOEKTOP.

[IpoMekyTOUHBI KOHTPOJIb OCYILECTBIIAETCS B COOTBETCTBUU C TIpapuKOM
y4eOHOro Impoliecca B MUCbMEHHOM M yCTHOW (popme B BUIE NPEICTABICHUA
Npe3eHTalun, €€ OOCYXJEHHS U COCTaBJICHHMS aHHOTAllMM K CTarbe IO
CIIEMAIIBHOCTU MarucTpaHTa.
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JIncT n3MeHeHn U JOITOJTHEHU N

/o

Bunwl normonnenuii u
U3MEHEHUHU

Jlata 1 HOMeEp IIPOTOKOJIA
3acenanus Kadeapsl
(xadenp), Ha KOTOPOM OBLITH
PaccCMOTPEHBI U 0I00PECHBI
U3MEHEHUS U IOTIOJIHEHUSI

IToamucs (c
pacmmngpoBKOif)
3aBeyIONIEeTo Kadeapoit
(3aBenyronux Kadempamn)
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